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4. Przedstawiciele upoważnionych organów Stron 
mają prawo, bez wcześniejszego powiadamiania, za
poznać się z działalnością specjalistów znajdujących 
się na ich terytorium państwowym. 

Artykuł 7 

Organy celne obu Stron, nie później niż w ciągu 
trzech miesięcy od wejścia w życie niniejszej umowy, 
uzgodnią tryb przemieszczania przez granicę sprzętu, 
środków transportu i materiałów, przeznaczonych do 
budowy miejsc pamięci i spoczynku. 

Artykuł 8 

1. Kaźda ze Stron finansuje wszystkie przedsięwzię
cia związane z utrzymaniem miejsc pamięci i spoczyn
ku osób wymienionych w ustępie 1 artykułu 2 na swym 
terytorium państwowym. 

2. Nakłady finansowe na przedsięwzięcia wymie
nione w ustępie 4 artykułu 3 i w artykule 4 niniejszej 
umowy ponosi Strona zainteresowana. Po uzgodnie
niu między Stronami mogą być one w części lub w ca
łości zrekompensowane lub rozliczone na zasadach 
równoważności świadczeń, z uwzględnieniem wydat
ków poniesionych w przeszłości na ten cel. 

3. Przedsięwzięcia wymienione w artykule 5 niniej
szej umowy finansuje ta Strona, na której terytorium 
państwowym są one realizowane. 

4. Każda ze Stron pokrywa koszty związane z poby
tem i działalnością swoich specjalistów na terytorium 
państwowym drugiej Strony. 

Artykuł 9 

1. Obywatelom państwa jednej Strony zapewnia 
się swobodny dostęp do miejsc pamięci i spoczynku 

znajdujących się na terytorium państwowym drugiej 
Strony. 

2. Każda ze .Stron sprzyja odwiedzaniu tych miejsc, 
szczególnie w dniach doniosłych świąt i rocznic, przez 
osoby pragnące uczcić pamięć zmarłych, poległych 
i pomordowanych. 

Artykuł 10 

Każda ze Stron, nie później niż do dnia weJscla 
w życie niniejszej umowy, wyznaczy upoważnione or
gany odpowiedzialne za jej realizację. 

Artykuł 11 

1. Niniejsza umowa podlega przyjęciu zgodnie 
z prawem każdej ze Stron - co zostanie stwierdzone 
w drodze wymiany pisemnych powiadomień -
i wchodzi w życie po upływie trzydziestu dni od daty 
otrzymania późniejszego z powiadomień. 

2. Niniejsza umowa zawarta jest na czas nieokre
ślony. Może być ona wypowiedziana przez każdą ze 
Stron w drodze przekazania drugiej Stronie pisemnego 
powiadomienia. W takim przypadku umowa traci moc 
po upływie sześciu miesięcy od dnia otrzymania po
wiadomienia. 

Sporządzono w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r. 
w dwóch egzemplarzach, każdy w językach polskim 
i białoruskim, przy czym obydwa teksty mają jednako
wą moc. 
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Rządu 
Rzeczypospolitej Polskiej: 
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OŚWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 24 marca 1997 r. 

w sprawie wejścia w życie Umowy między Rządem Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Republiki Białoruś 
o ochronie grobów i miejsc pamięci ofiar wojen i represji, sporządzonej w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r. 

Podaje się niniejszym do wiadomości, że zgodnie 
z art. 11 ust. 1 Umowy między Rządem Rzeczypospoli

. tej Polskiej a Rządem Republiki Białoruś o ochronie 
grobów i miejsc pamięci ofiar wojen i represji, sporzą
dzonej w Brześciu dnia 21 stycznia 1995 r., dokonane 

zostały przewidziane w tym artykule notyfikacje 
i w związku z tym powyższa umowa weszła w życie 
dnia 8 marca 1995 r. 

Minister Spraw Zagranicznych: D. Rosati 




